Топонимика на карте Югры. Урай
У каждого человека есть своё имя, его часто дают в силу семейных традиций, в честь родственников, дают имена библейские или связанные с политикой, спортом, кино, а иногда просто модные имена или, те которые выпали в день рождения по календарю. По имени можно узнать какой у человека характер.
Также и  у каждого географического объекта есть название, автор выяснил, что чаще всего их  дают в зависимости от месторасположения объекта, легенд или в честь известных людей.[15] И именно по названию можно узнать историю интересующего объекта. А  без этого люди просто забывали бы  историю своего села, города, реки, горы. 

Несомненно россияне знают откуда пришло название города Санкт-Петербурга, Владимира, Москвы и многих других больших центральных городов. Но ведь на карте необъятной России огромное количество маленьких никому неизвестных городов- названий многих из них россияне  не слышали, а уж о том, что оно означает, тем более понятия не имеют. 

Город Урай, расположенный на территории Ханты-Мансийского автономного округа (60°с. ш. 64° в. д.﻿) , хоть и маленький город, но зато его история очень широка и интересна. (Слайд1)
 Городу всего 43 года. А это значит что, в нем проживает всего второе поколение горожан. Для многих город стал родиной ( см. приложение 2). Этот город стал местом рождения и для автора данного исследования. 

К сожалению не все знают, что означает название родного города.  Почему же наш город назвали «Ураем»?  В немногочисленных источниках  по краеведению можно найти ответ. А есть ли переводы  названия с других языков, связаны ли однокоренные слова  к названию между собой, в том числе и  по значению?   Вот те вопросы, которые ставит перед собой автор данной работы.  Ведь если автору удастся найти какие-нибудь новые, интересные, значимые факты  названия и доказать их, она может пополнить копилку истории города или даже  немного изменить её. (Слайд2)
Автор данной работы  поставила  цель: исследовать название «Урай».  
Для достижения цели были поставлены задачи: с точки зрения топонимики (вида: ойконимия (греч. oikos - дом, жилище) - названия населенных пунктов)[18] и лингвистики, словообразования:
1. Познакомится с особенностями исторической дисциплины «Топонимика».

2. Выяснить официальную версию перевода « Урай». 

3. Исследовать карту мира с целью выявления тезок нашего города.

4. Провести лингвистический анализ слова «урай»:

- перевод слова с разных  языков. 

-  провести экспертизу словообразования однокоренных слов (Слайд3)
Для достижения выбранной цели автор использовала два метода: 

- Метод апперципирования (это метод наращивания или дополнения исходного материала, который заимствован из имеющихся научных текстов новым, своим или также почерпнутым из другого исследования.)
- Идеографический метод (метод исследования, состоящий в изучении и описании редких, уникальных, нетипичных явлений, предметов, фактов, того, что не имеет аналогов и единственно в своем роде). (Слайд4)
Работа состоит из 2 глав:

 I.  Глава выясняет понятие  Историческая топонимика

 II. Глава  исследует лексическое значение слова «Урай» и  его значение в разных языках. 

 Приложение рассказывает  об истории города и современном развитии города.

В ходе исследования автор использовал следующие источники:
Географические атласы, краеведческую литературу (Гаврилова, Куриков, Андреева, Балмышева и др.), толковый словарь  (Ожегов), сайты Интернета об истории города, народов, значения имени, названия (www.suslony.ru, www.uray.ru, www.komi.com, и др.), различные справочники, советский энциклопедический словарь.
Глава I. Этимология (происхождение)  слова, называющего город
Географическое название, как и вся​кое имя собственное, социально. Оно возникает из практической потребности людей назвать тот или иной объект. Какая же из харак​теристик объекта окажется той, что дает основу для названия, зави​сит от уровня и характера социально-экономического и политиче​ского развития и от социальной психологии. В названии ярко проявляется закон ряда: название должно выделять его. Деревня Дубровка появится лишь там, где дубравы - исключение среди хвойных и березовых лесов, а Борки — там, где преобладают лиственные леса. Давно подмечено, что топонимы, которые входят в термины «колодец», «вода» (на разных языках), ха​рактерны для сухих местностей, где воды мало, а каждый колодец - особая ценность. Историк, не учитывающий этого обстоятельства, может порой привести аргумент, который на самом деле опровергает его концепцию.

Главная опасность ошибки в исследовании – подбор, не задумываясь о законах языка, истории народа и территории, подходящую этимологию. В этом случае автор создает новую топонимическую легенду, отличающуюся от народной в худшую сторону. И это не правильно.
Важно видеть  пласт названий, происходящих из языка народа, раньше жившего  на территории. На территории Зауралья  изучать топонимику легче всего по названиям рек и озер (гидронимы).
И так, название географического объекта дают в зависимости от места расположения, легенд местности, по имени известных людей и т.п. Но не следует  забывать о том, что начало исследования нужно брать именно из истории людей, населявших эту местность. 

До сих пор никто точно не знает, откуда произошло его название. Одни связывают Урай с мифическим понятием, которое так и напрашивается на язык, - "врата в благостный рай"… Другие более склоняются к мансийскому толкованию - "город на излучине реки".(Слайд5)

 Последнее, пожалуй, более точно, потому что Урай, некогда бывший заурядным поселком лесников, затерянным в дебрях тайги, действительно находится на крутом повороте реки, где в начале 60-х годов была пробурена скважина, давшая промышленный приток нефти. (Слайд6)

Именно она символизирует крутой поворот в судьбе города, который навсегда останется в истории как первооткрыватель "черного золота" Западной Сибири.

Принято переводить название города «Урай» словом «урей (урай)», что с мансийского языка означает  «старица реки». [5] (Слайд7)
Кто читал повесть «Медвежья охота» не мог не заметить, что охотникам приходилось встречать там водные объекты, называемые местными жителями «ураями». На вопрос об этом слове автор повести нарисовал реку, а в стороне от неё родник, потом соединил их протокой, которую и назвал «ураем». Но  среди горожан существует версия о том, что название города может переводится как «рай»,  и ее мало кто отрицает.  Автор данной работы так же с этим  в принципе согласен. Ведь те несколько русскоязычных  семей беженцев считаются первыми, кто осел здесь на поселение и,  пережив трудности, болезни, гражданскую войну, территория нынешнего Урая, казалась им пусть и суровым, но всё таки – раем. 

Ведь в звучании этого мансийского слова, означающего озеро, старицу, залив, образованный рекой, топкое место, любому россиянину слышится слово «рай».

Даже россиянину, который впервые слышит «Урай», послышится слово «рай». Сочетание "рай" - "Урай" многие считают не случайным. Здесь и впрямь какая-то особенная энергетика. Урайцы говорят, что человек, пожив в городе несколько месяцев, уже начинает говорить: "наш Урай", "у нас в Урае".[16] 

И так, чтобы правильно, не допуская ошибок или не придумывая что-то своё, нужно обратиться к истории и фольклору народов, проживавших на изучаемой территории, точно изучить географическое положение объекта.
Глава II. «Урай» на разных языках
2.1. Лексическое значение слова Урай 
В славянской языческой мифологии, так же как и у друидов (и многих других народов), древо мировое являлось универсальным принципом мироустройства. Известно, что вырий (вирий, ирий, урай) в восточнославянской мифологии - это древнее название рая и райского мирового древа, у вершины которого обитали птицы и души умерших.[2]
Слово "Урай" по-мансийски означает "ручей, протока". "Урайчиками" называли заливчики, образованные при впадении одной речки в другую.[16]
Его название произошло от слова "ураи", что на мансийском означает многочисленные ровки, вытянутые ямы и небольшие протоки, десятками встречающиеся на каждом километре.[15] 
Уранка, правый приток Суры. Длина 13 км, лесная речка в Городищенском районе. Упоминается в начале XVIII века. Возможно, от устаревшего, искаженного русскими или татарами мордовского урай – «озеро-старица» [22] здесь много озер, старых русел Суры. 
От татарского урай – «вершина», ур – «вал», «ров», урам – «улица».

 Слово «урай» у некоторых народов определяется не только, как какой- либо предмет, но и использовалось в качестве собственных имён.
Праздник возвращения весны (рождения Яра) называется Юрьев день. Он приходится на 23 апреля. В Малороссии( Украина) Яра (Юрия) именовали Урай, в Белоруссии - Рай, Раек. 
А у чувашей  Уранка – языческое мужское имя. В некоторых документах – Уранга [14]
(Слайд8)
Как легко искажается и отпадает гласная в открытом слоге даже в русских говорах! Что уж говорить о чужеземных вариантах произношения наших имен! 

2.2. Морфемика слова Урай 
      В ходе своего исследования автор обнаружила много слов, имеющих основу –ура-. Стало интересно: являются ли они родственными по происхождению или совпадение букв? Разберем некоторые примеры.
Ураева. На этом гидрониме можно отдохнуть по причине легкой его расшифровки. Эта река, как и Уразова впадает с левой стороны в Оскол, но несколькими километрами выше. Название её пришло с далекого сибирского Севера, где живут угорские народы ханты и манси. 

То же объяснение дает и словарь Ожегова: «Урай - протока, речка, соединяющая два водоёма». Именно так и выглядит речка: у села Белый Плес из земных недр истекает мощный родник, а несущая в Оскол его воды речка называется Ураева. Остается пока невыясненным, кто и когда принес это слово в наш край. Возможно, те самые угры, что в IX-X вв. прошествовали здесь на Дунай. [20]
Слова с корнем -ура-  встречались и в мифологии.

Ура - это древнеславянская богиня Победы, дочь солнца - Ра, энергичное огненное божество по свидетельству С. Вишняковой.[9] Значение слова "Ура" - энергия Ра, сила Ра, следовательно, культура - это почитание божественной энергии Ра, божественного могущества Ра. 
С добавлением к слову "ура" других слов-букв, оно приобретает значения самого разного толка, но значимость божественной силы в словах сохраняется: урожай, урок, и пр. Очень много географических названий с корнем "ура" и "ур": Урал, Урай, Уран, Урания, Урарту, Ураса, Ура-Тюбе, Урацил, Урга, Ургенч, Ургут, Урдут, Урмия, Ур, Урук, Урух и др. [21]
Русские солдаты, когда идут в атаку, криком “Ура” призывают помочь им бога Яра. Это наш древнейший боевой клич. И в стародавние, и в нынешние времена он объединял защитников Руси. Идя в атаку, русские воины кричат “ура”, бессознательно воспроизводя древнейшие практики славянской боевой “магии” — одним из вариантов названия рая-ирия было слово “урай” — таким образом указанный клич выражает готовность бойца погибнуть за земной рай (Родину) и оказаться в небесном раю (в древности считалось, что павший на поле боя сразу попадает в райские кущи независимо от степени своей греховности).[21]
Если заглянуть на страницы словарей, энциклопедий, то можно обнаружить немало фамилий с корнем  -ура-. Это и герои мифологии,  исторические личности, люди, служившие при дворе,  наши современники.
Даже в списках солдат Великой Отечественной войны находим  ряд фамилий.[21]
Ураева Александра Николаевна 09.06.1922 г. р.

Ураева Зифярь Хасяиновна 23.04.1922 г. р.

Ураева Нейлия Абубекаревна 15.04.1921 г. р.

Ураева София Мусиновна 13.05.1928 г. р

Энциклопедический словарь называет еще ряд однофамильцев:[10]
Ураев Александр Афанасьевич, 1880 г. р. в д. Спасская губа Петровского района, где и проживал, карел, беспартийный, конюх. Арестован 25.08.1937 г. Тройкой НКВД Карельской АССР от 08.09.1937 г. осужден по ст. 58-10-11-2. Расстрелян 10.09.1937 г. в окрестностях г. Петрозаводск. Реабилитирован Президиумом Верховного Суда КАССР 12.03.1957 г.[16]
Ураев Иван Александрович, 1904 г. р. в д. Спасская губа Петровского района, где и проживал, карел, беспартийный, колхозник. Арестован 13.08.1937 г. Тройкой НКВД Карельской АССР от 25.08.1937 г. осужден по ст. 58-9-10-11. Расстрелян 28.08.1937 г. в окрестностях г. Петрозаводск. Реабилитирован Президиумом Верховного Суда КАССР 12.03.1957 г.[19]
Ураев Петр Иоакимович 1834-1912. Надворный советник, становой пристав 1-го Стана Сызранского Уездного Полицейского Управления. Похоронен на кладбище Симбирского Покровского мужского монастыря[19]
Ураев Р. А. – археолог, сотрудник Томского областного краеведческого музея[19]
Таким образом, не все однокоренные слова имеют общую природу происхождения. Но рпиятно думать, что название родного города это не просто случайно выбранное слово, а довольно часто встречающаяся  морфема.
2.3. Урай на карте мира

Листая географический атлас, становится безумно интересно узнать, есть ли твой маленький город на карте мира? И автору также было любопытно это выяснить. Есть ли  еще город Урай, кроме нашего,  на этой карте?  Есть ли у него «однофамильцы»? Ведь даже мой родной город обозначен не на всех картах. Автор начал поиск по карте. 
Оказалось, что есть (Слайд9),  и даже есть тёзки. Урай- железнодорожная станция в Свердловской области.  А в Саудовской Аравии «нашелся»  небольшой город   ( 25°с.ш 59° в.д.)- Урайира. (Слайд10) [4]
Иногда даже не подразумеваешь, что маленький северный город может оказаться на карте мира, и приходишь в изумление, когда находишь его тёзок. Насколько названия и история этих географический объектов связаны с нашим городом, нам предстоит узнать в будущем исследовании.

Производные и однокоренные слова не всегда  являются доказательствами, что на самом деле может означать название города. Важно видеть  пласт названий, происходящих из языка народа, раньше жившего  на территории. 
Как известно словообразование это раздел языкознания, изучающий словообразовательные отношения в языке.[12] Автор данного исследования приходит к выводу, что не все слова имеющие корень – ура или - урай, имеют одинаковое лексическое значение, а это значит, чтобы найти первоначальное слово, от которого было образовано «урай», следует обратиться в словарь коренного населения здешней местности, а именно манси.  
Заключение

И так, цель - исследования название города Урая автором достигнута. Автор в ходе исследования пришел к следующим результатам:
1. Особенностью  исторической дисциплины Топонимика является функционирование, значение и происхождение, структура, развитие и изменение во времени объекта.
2. Общепринятый перевод ( мансийский яз. ) слова « Урай»- ручей, протока.
3. На карте мира существуют выявления «тезки» нашего города-  железнодорожная станция В Свердловской области и городок в Саудовской Аравии.
4. Лингвистический анализ слова «урай» показал, что в  разных  языках  слово имеет разное значение…. 
по-мансийски - "ручей, протока", по- мордовски – «озеро-старица, по- татарски– «вершина», ур – «вал», «ров», урам – «улица». Немало есть в русском языке и однокоренных слов с основой –ура-.
5.Экспертиза словообразования однокоренных слов показала, что однокоренных слов немало, но не все они связаны по значению.
 В перспективе автор планирует продолжить исследование в области топонимики. Продолжить изучение топонимики и, возможно, этнонимики на территории Югры, в первую очередь населённых пунктов Кондинского района. (название, происхождение, значение, переводы географических объектов) 
Продолжить исследовать историю родного города.
В ходе исследования использовать, по возможности, не только вторичные, но и первичные источники (данные архива, интервьюирование местных жителей).
И конечно, автор планирует подвести свою работу под научную методологию, для этого необходимо буде связь с городским музеем, Учинским этнографическим музеем (Слайд11)
Город- это маленькая частичка мира, в которой происходят великие дела. 

      «Урай», когда слышу это слово, на душе чувствуется что-то родное, близкое и дорогое. 

      О городе, в котором я живу можно лишь мечтать, он настолько богат своей историей, передовыми личностями и великими делами, что кажется огромным. Но Урай – это всего лишь 43043 (2008) человек, а главное каких! Я очень горжусь тем, что родила и вырастила меня именно Югорская земля, частью которой и является мой городок.(Слайд 12)
Список  использованной литературы(Слайд13)
1.Андреева Н.Н. Город первой нефти- труженик Урай. М.: Диадема-Пресс, 2000. С 7-8.
2.Балмышева Н. У истоков сибирской нефти. Аура Урая. М.: Пента, 2005. С 46-47.
3.Гаврилова О.Н. Край родной. Азбука краеведения. Екатеринбург: СВ-96, 2001. С 44, 61.
4.Косиков А.Г.  Малый атлас мира. Тверь: Ультра ЭКСТЕНТ, 2006. С 68, 89.
5.Куриков В.М.  Окно в Югру. Атлас- путеводитель 1930-2005. Зёбра, 2005. С. 34-35, 42-43.
6.Махлин. Медвежья охота.
7.Ожегов С.И. Толковый словарь русского языка. М.: азбуковник, 1997. С. 837, 803.
8.Перевалова Е.В. Обские Угры. Тюмень, 2005. С 14-15.
9.Религия предков. // Знамя Мира. 1996, №7. С 12.

10.Советский энциклопедических словарь. М.: Советская энциклопедия, 1982.

11.Соколова З.А. Путешествие в Югру. М., 1982. С 52-53.
12.Шалаева Г.П. Универсальный справочник старшеклассника.  М.: Филологическое общество «Слово», 2005. С 17.

13.Восточнославянская мифология // www.aleksandrpushkin.net.ru
14.Значение названия на разных языках // www.suslony.ru
15.Значение названия «Урай» по мансийски // www.admtyumen.ru
16.История города // www.uray.ru
17.Народы // www.komi.com
18.Нерознак В.П. Топонимика // Лингвистический энциклопедический словарь. М.:Советская энциклопедия, 1990. С.515-516-www.onoma.newmail.ru
19.Производные фамилии // www.ido.tsu.ru 

20.Речка- тёзка // www.belgorodenergo.ru
21.Словообразование // www.lah.ru
22.Солдаты Великой Отечественной войны // www.pobediteli.ru 

23.Электронный журнал  // svart-ulfr.livejournal.com
24.Электронная энциклопедия // ru.wikipedia.org
Нерознак В.П. Топонимика // Лингвистический энциклопедический словарь. М.: Советская энциклопедия, 1990. С.515-516-www.onoma.newmail.ru
